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          Zmluva  o prenájme dávkovačov vody  
uzatvorená podľa § 663 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej ako „zmluva“) 
 

medzi: 
 
Nájomca: 
  

Názov: Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 
Sídlo: Žellova 2, 829 24 Bratislava 25 
Zastúpený:  Ing. Renáta Bláhová, MBA, FCCA, LL.M., predsedníčka úradu 
IČO: 30 796 482 
DIČ: 2021904456 
IČ DPH: nie je platiteľom DPH 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN: SK5781800000007000198055 
Zriadený: zákonom č. 581/2004 Z.z. o zdravotných poisťovniach, dohľade nad zdravotnou  

starostlivosťou a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov  

stráci 
IBA 

(ďalej ako „nájomca“) 
 
 

a 
 

Prenajímateľ: 
 
Názov:                        AQUA PRO EUROPE, a.s. 
Sídlo:                          sídlo: Pod Furčou 7, Košice 040 01 
Zastúpený:             Ing.Radoslav Liker, predseda predstavenstva 
IČO:               50886771 
DIČ:               2120511745  
IČ DPH:              SK2120511745  
Bankové spojenie:  Všeobecná úverová banka, a.s.  
IBAN:                         SK9302000000003891842458  
Zapísaný:             OR Okresného súdu Košice I, Oddiel: Sa, vložka č. 1695/V 
 
(ďalej ako „prenajímateľ“) 
(spolu ďalej každý osobitne ako „zmluvná strana“ a spoločne ako „zmluvné strany“)                       
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Čl. 1 
Predmet zmluvy 

 
Predmetom tejto zmluvy je záväzok prenajímateľa prenechať nájomcovi v prenájme 8ks dávkovačov 
vody typu POU SEONE so zariadením DIP a zabezpečiť  kontrolu a záručný servis dávkovačov vody 
v rozsahu a spôsobom dohodnutým v tejto zmluve a záväzok nájomcu zaplatiť prenajímateľovi za 
prenájom dávkovačov vody cenu  podľa platobných podmienok dohodnutých v tejto zmluve.  

 
Čl. 2 

Špecifikácia predmetu zmluvy 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že prenajímateľ doručí  nájomcovi 8 ks dávkovačov vody na adresu sídla 
nájomcu uvedenú v tejto zmluve. Prenajímateľ vykoná inštaláciu dávkovačov vody na tejto adrese 
v priestoroch, ktoré určí nájomca a odsúhlasí prenajímateľ. O dodaní a inštalácii dávkovačov vody 
spíšu zmluvné strany preberací protokol, ktorý musí obsahovať nasledovné náležitosti: identifikáciu 
oboch  zmluvných strán, identifikáciu dávkovačov vody, dátum dodania a inštalácie dávkovačov vody, 
mená a priezviská odovzdávajúcej a preberajúcej osoby a podpisy odovzdávajúcej a preberajúcej 
osoby.  
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že rozšírenie predmetu nájmu o ďalší/ie dávkovač/e vody možno vykonať 
formou uzavretia písomného dodatku k zmluve.  
  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že nájomca môže dávkovače vody premiestňovať len so súhlasom 
prenajímateľa, a to na základe predchádzajúcej písomnej žiadosti nájomcu. Pri premiestnení 
dávkovača vody poskytne prenajímateľ nájomcovi potrebnú súčinnosť. V prípade, ak nájomca 
premiestni dávkovače vody bez predchádzajúceho súhlasu prenajímateľa, prenajímateľ nezodpovedá 
za technický a hygienický stav dávkovača vody.  

  
4. Prenajímateľ je povinný počas celej doby trvania tejto zmluvy realizovať na dávkovačoch vody  

kontroly hygienického a technického stavu dávkovača vody  a bezodplatný záručný servis.  
 
5. Prenajímateľ bude servis realizovať na základe elektronického a telefonického oznámenia o poruche 

dávkovača/ov vody od nájomcu (ďalej len „oznámenie“). Zmluvné strany sa dohodli, že nájomca bude 
na tento účel použivať kotnaktné údaje, ktoré sú uvedené v Čl. 6, bod 3. tejto zmluvy.  Prenajímateľ je 
povinný vykonať servis dávkovača vody najneskôr do 72 hodín odo dňa obdržania oznámenia od 
nájomcu a to buď servisom na mieste kde je dávkovač vody nainštalovaný, alebo dodaním a 
nainštalovaním náhradného dávkovača vody, ktorý spĺňa technické parametre pokazeného dávkovača 

vody.   
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6. Prenajímateľ sa zaväzuje plniť predmet tejto rámcovej zmluvy: 
a) riadne, včas a s odbornou starostlivosťou; 
b) podľa pravidiel a v súlade s odbornými normami, aké možno primerane a bežne očakávať od 

zručnej a skúsenej osoby vykonávajúcej konkrétny druh činnosti; 
c) riadnym a odborným spôsobom používajúc aktuálne postupy, ktoré sú v súlade s 

priemyselnými normami a podľa najnovšieho technického vývoja; 
d) s dostatočným počtom pracovníkov s požadovanými odbornými znalosťami potrebnými na 

úspešné  poskytovanie služieb; 
 
7. Prenajímateľ zodpovedá za to, že  predmet tejto zmluvy bude plnený podľa podmienok, spôsobom a 

v kvalite, ktoré sú dohodnuté touto zmluvou, v príslušnej objednávke a vyžadované príslušnými 
právnymi predpismi, technickými normami a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

 
 
 

Čl. 3 
Cena a platobné podmienky 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za plnenie predmetu tejto zmluvy bude určená nasledovne: 

nájomné = súčin počtu dávkovačov vody (merná jednotka : kus) a ceny nájmu v Prílohe č.1 Cenník, 
ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Celková cena za plnenie predmetu zmluvy počas 
platnosti a účinnosti tejto zmluvy  nesmie prekročiť sumu limitu 3 350,40 EUR bez DPH (slovom: 
tritisíctristopäťdesiat eur štyridsať centov), (ďalej len „finančný limit“). Zmluvné strany sa dohodli, že 
za dodržanie celkového finančného limitu v rámci tohto ustanovenia v plnej miere zodpovedá nájomca.  
 

2. Daňovým dokladom pre zmluvné strany je faktúra. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového 
dokladu podľa zákona 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, predmet 
dodávky, množstvo, cenu, dátum zdaniteľného plnenia, dátum vystavenia a splatnosti faktúry. Ak 
faktúra nebude obsahovať všetky dohodnuté náležitosti daňového dokladu, objednávateľ si vyhradzuje 
právo vrátiť ju dodávateľovi na dopracovanie. V takom prípade začína plynúť nová lehota splatnosti 
dňom doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry objednávateľovi so všetkými dohodnutými 
náležitosťami. 

 
3. Prenajímateľ vystaví faktúru za plnenie predmetu tejto zmluvy vždy k poslednému dňu kalendárneho 

mesiaca  a zašle ju poštou alebo e-mailom na adresu nájomcu uvedenú v článku 6. bode 3. tejto 
rámcovej dohody.  
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4. Každé peňažné plnenie nájomcu podľa tejto zmluvy sa uhrádza bezhotovostným prevodom peňažných 
prostriedkov na bankový účet prenajímateľa uvedený na príslušnej faktúre so splatnosťou 30 (slovom: 
tridsať) kalendárnych dní od jej doručenia prenajímateľa. 

 
5. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom pripísania finančných prostriedkov na bankový účet 

prenajímateľa uvedený v príslušnej faktúre. 
 

6. Faktúra podlieha povinnosti zverejnenia faktúry na tovary a služby podľa § 5b zákona č. 211/2000 Z.z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o slobode informácií“). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Čl. 5 
Trvanie a ukončenie zmluvy 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú 12 mesiacov, alebo do vyčerpania finančného limitu 3 350,40 
EUR (slovom: tritisíctristopäťdesiat eur štyridsať centov) bez DPH podľa toho, ktorá skutočnosť 
nastane skôr. Za deň vyčerpania finančného limitu sa považuje deň úhrady poslednej faktúry 
nájomcom na účet prenajímateľa, ktorou sa vyčerpá predmetný finančný limit, pričom zostatok 
nevyčerpaného finančného limitu bude menší ako 100 EUR. Nájomca bude písomne alebo e-mailom 

informovať prenajímateľa o dni ukončenia platnosti zmluvy z dôvodu vyčerpania finančného limitu.       
 

2. Nájomca je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak: 
a) predmet tejto zmluvy je poskytovaný nekvalitne a spôsob plnenia predmetu tejto zmluvy 

nezodpovedá požiadavkám podľa tejto zmluvy; 
b) prenajímateľ nie je schopný plniť predmet tejto zmluvy; 
c) je na prenajímateľa  vyhlásený konkurz, je v likvidácii, vykonáva činnosť pod dozorom správcu 

konkurznej podstaty alebo podobnou osobou v prospech veriteľov. 
 
3. Prenajímateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak je nájomca v omeškaní s úhradou viac ako troch 

faktúr vystavených a doručených prenajímateľom nájomcovi. 
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4. Odstúpenie od zmluvy musí byť podpísané a datované a musí v ňom byť uvedený dôvod odstúpenia 

od zmluvy.  
 

5. Zmluvu je možné ukončiť aj písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán, a to aj bez 
uvedenia dôvodu. Výpovedná doba je jeden (slovom: jeden) kalendárny mesiac a začína plynúť prvým 
dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej 
zmluvnej strane. 

 
Čl. 6 

Ostatné dojednania 
 

1. Práva a povinnosti z tejto zmluvy nemôžu byť prevedené na tretiu osobu bez súhlasu zmluvného 
partnera. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov z tejto 
zmluvy a navzájom sa budú riadne a včas informovať o všetkých skutočnostiach, ktoré môžu mať 
vplyv na plnenie záväzkov zmluvných strán podľa tejto zmluvy. 

 
3. Kontaktné osoby pre účely plnenia tejto zmluvy sú: 

Za nájomcu: 
   Meno a priezvisko: René Špír 
   Telefonický kontakt: +421220856727, mobil: 0902 976615 
   E-mailový kontakt: rene.spir@udzs-sk.sk.  

 
  Za prenajímateľa: 
  Meno a priezvisko: Michal Kubanka  
  Telefonický kontakt: 0915 908 089 
  E-mailový kontakt: kubanka@aquapro.sk 

Čl. 7 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluva podlieha povinnosti zverejnenia podľa zákona o slobode informácií. 

 
2. Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie k odstráneniu vzájomných sporov, ktoré vznikli 

na základe tejto zmluvy a k ich vyriešeniu predovšetkým prostredníctvom mimosúdnych rokovaní. 
Všetky spory, ktoré sa zmluvným stranám nepodarí vyriešiť zmiernou cestou, budú riešené príslušným 
súdom Slovenskej republiky. 

 

mailto:rene.spir@udzs-sk.sk
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3. Táto zmluva nadobúda platnosť  dňom jej  podpísania oprávnenými zástupcami  zmluvných strán 
a účinnosť deň po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

 
4. Táto zmluva je vyhotovená v 3 (slovom: troch) rovnopisoch, z ktorých 1 (slovom: jeden) rovnopis obdrží 

prenajímateľ a 2 (slovom: dva) rovnopisy obdrží nájomca.  
 

5. Akékoľvek dodatky a/alebo zmeny tejto zmluvy je možné vykonať formou očíslovaných písomných 
dodatkov podpísaných zmluvnými stranami. 

 
6. Písomnosti si budú zmluvné strany doručovať na adresu sídla uvedenú v tejto zmluve. Zmenu sídla je 

zmluvná strana povinná bezodkladne písomne oznámiť druhej zmluvnej strane. V prípade zmeny sídla 
zmluvné strany uzavrú dodatok, predmetom ktorého bude zmena sídla, pričom pre doručovanie platí 
adresa sídla oznámená podľa predchádzajúcej vety tohto bodu odo dňa doručenia oznámenia 
zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vrátenia zásielky odosielateľovi 
z akéhokoľvek dôvodu platí, že písomnosť bola doručená adresátovi dňom vrátenia zásielky 

odosielateľovi, aj keď sa o tom adresát nedozvedel. 
 

7. Neplatnosť alebo neúčinnosť jednotlivých ustanovení tejto zmluvy nemá vplyv na platnosť a účinnosť 
jej ostatných ustanovení. 

 
8. Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa spravujú slovenskými právnymi predpismi.  

 

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú Príloha č. 1: Cenník a Príloha č. 2: Zmluvné obchodné 
podmienky  

 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenia zmluvy majú prednosť pred Zmluvnými obchodnými 
podmienkami  

 
11. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, porozumeli obsahu všetkých 

jej ustanovení, a že ju uzatvárajú na základe slobodne, vážne a určito prejavenej vôle, čo potvrdzujú 
svojimi podpismi. 

 
 

za nájomcu:                                                                  za prenajímateľa: 
 
 
V Bratislave, dňa                                                           V Košiciach, dňa  
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___________________________________                 ___________________________________ 
Ing. Renáta Bláhová, MBA, FCCA, LL.M                                        Ing. Radoslav Liker 
               predsedníčka úradu                                                      predseda predstavenstva 
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Príloha č. 1: Cenník 
 
 

Príloha č. 1 Cenník 
 hodnota * 

 

jednotka cena  *  
dohodnutá cena za      

jednotka/obdobie* 

       

DÁVKOVAČE  VODY 

       
        
POU Waterlogic 

 

1590,00  ks/rok 760,00   

POU SEONE  

 

890,00  ks/rok 480,00  30,00/ks/mesiac 

POU  AQUARIA  1190,00  ks/rok 650,00   

POU BLUSODA  1990,00  ks/rok 1080,00   

POU FONTEMAGNA  2190,00  ks/rok 1290,00   

 
PRÍSLUŠENSTVO 

       
        
DIP - automatická každodenná sanitácia 

 

199,00 

 

ks/rok 58,80 

 

4,90/ks/mesiac 

Plastové poháriky 

 

2,30 

 

100ks 2,30 

 

 

Papierové poháriky 

 

2,50 

 

50ks 2,50 

  
Stojan na použité poháriky 

 

25,90 

 

ks/rok 10,80 

 

 

Ochranný návlek na dávkovacie zariadenie   59,00   ks/rok 49,00    

Bezpečnostný ventil WATERBLOCK   40,90   ks 40,90   0,00/ks 

CO2 náplň tlakovej nádoby 500g   13,00 

 

ks 13,00    

CO2 náplň tlakovej nádoby 2kg   18,00   ks 18,00    

CO2 náplň tlakovej nádoby 8kg   25,90   ks 25,90    



9 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CO2 náplň tlakovej nádoby 10kg   33,90   ks 33,90    

Aqualive filter FHPR 1/2" komplet   19,90   ks 19,90   

Aqualive - filtračná vložka 5um   5,00   ks 5,00    

        
SLUŽBY 

       
        
Inštalácia dávkovača vody 

 

49,90 

 

ks 49,90 

 

0,00/ks 

Revitalizácia dávkovača vody 

 

31,90 

 

ks 31,90 

 

0,00/ks 
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Príloha č. 2  

Zmluvné obchodné podmienky k rámcovej kúpnej zmluve 

1. Úvodné ustanovenia: 

1.1 Zmluvné strany sa dohodli, že pod pojmom špecifikovaným v tomto bode 
týchto ZOP a uvedeným v zmluve a jej prílohách vrátane týchto ZOP budú 
rozumieť nasledujúci výkladový význam: 
1.1.1ZOP budú rozumieť tieto zmluvné obchodné podmienky tvoriace prílohu 

č. 2 zmluvy, 

1.1.2webstránka budú rozumieť internetovú stránku predávajúceho 

evidovanú pod doménou aquapro.sk, tzn. internetovú stránku: 

www.aquapro.sk, 

1.1.3miesto dodania / resp. miesta dodania budú rozumieť priestor/y  užívané 

nájomcom v ktorom/ých je, resp. sú umiestnené dávkovače vody, 

1.1.4dávkovač vody budú rozumieť zariadenie slúžiace na prečerpanie a tepelnú 

úpravu vody, 

1.1.5nájomná zmluva budú rozumieť dohodu zmluvných strán o odplatnom užívaní 

dávkovača vody, uzatvorením ktorej:  

 - Nájomcovi vzniká: právo užívať dávkovač/e vody v mieste ich 

umiestnenia; právo požadovať  premiestnenie dávkovača vody a 

povinnosť platiť za jeho/ich užívanie nájomné,  

- Prenajímateľovi vzniká: povinnosť umiestniť dávkovač/e vody 

v mieste umiestnenia; povinnosť umožniť jeho/ich odplatné užívanie 

nájomcovi; právo a povinnosť starať sa o dávkovač/e vody a právo 

nakladať s ním/nimi, 

1.1.6.zverejnená cena nájmu budú rozumieť výšku nájmu za užívanie dávkovača 

vody zverejnenú na web stránke predávajúceho, alebo uvedenú 

v cenníku, ktorý tvorí Prílohu č. 1 zmluvy. 

1.2 Na základe prejavenej vôle zmluvných strán sa za podmienok uvedených v 
zmluve zmluvný vzťah v ďalšom spravuje zmluvou, jej prílohami a príslušnou 
právnou úpravou platnou a účinnou na území Slovenskej republiky.  

 

2.  Prenajatie a používanie dávkovača vody 

2.1. Prenajímateľ za podmienok uvedených v zmluve dodá, premiestni a  
nainštaluje nájomcovi ním požadovaný počet dávkovačov vody.  

2.2. Nájomca je v zmysle dohody zmluvných strán povinný: 
2.2.1. umožniť prístup prenajímateľovi ku každému dávkovaču vody. Pre 

prípad porušenia tejto povinnosti sa zmluvné strany dohodli, že 
nájomcovi vo vzťahu k dávkovaču vody, ku ktorému bol prenajímateľovi 
znemožnený prístup, zaniká právo na bezplatný servis, revitalizáciu 
a prenajímateľovi zaniká zodpovednosť za to, že dávkovač vody spĺňa 
všetky podmienky stanovené príslušnými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky, ktoré upravujú ochranu života a zdravia a tieto povinnosti 
v zmysle platných právnych predpisov prechádzajú znemožnením 
prístupu k dávkovaču vody na nájomcu, 

2.2.2. nakladať, resp. zabezpečiť, aby pri nakladaní s dávkovačom  vody 
nedošlo k jeho poškodeniu (estetickému a/alebo funkčnému), zničeniu, 
strate, odcudzeniu, resp. inému znehodnoteniu, ktoré spôsobí zníženie 
predajnej hodnoty dávkovača vody a/alebo to, že dávkovač vody nebude 
viac možné, resp. vhodné použiť za účelom predaja a/alebo prenájmu 
inému nájomcovia/alebo inému zákazníkovi prenajímateľa.  Nájomca sa  
za týmto účelom zaväzuje dávkovač vody užívať riadnym a hospodárnym 
spôsobom, dodržiavať platné právne predpisy, návody k obsluhe  
a technologické postupy vzťahujúce sa na dávkovač vody, zdržať sa 
akýchkoľvek zásahov do dávkovača vody, na základe ktorých by mohlo 
dôjsť k vzniku alebo poškodeniu dávkovača vody, 

2.3. Prenajímateľ zabezpečí revitalizáciu dávkovača vody podľa schválenej schémy 
technických, servisných a hygienických požiadaviek doporučených  výrobcom 
a štátnymi orgánmi Slovenskej republiky. Pod revitalizáciou sa rozumie: 
a) zhodnotenie technickej spôsobilosti dávkovača vody a výmena jeho 

opotrebovaných častí; 
b) čistenie, umývanie a dezinfekcia dávkovača vody 

2.4. Prenajímateľ zabezpečí, aby dávkovač vody bol v stave schopnom nepretržitej 
prevádzky. Prípadné poruchy odstráni v čo najkratšom termíne, maximálne do 
72 hodín, od ich nahlásenia zo strany nájomcu kompetentnému pracovníkovi 
predávajúceho. Bezplatný servis sa vzťahuje na poruchy a vady, ktoré nie sú 
spôsobené neodborným zásahom, násilnou manipuláciou, alebo inou 
nepovolenou manipuláciou a za dodržania sanitácie dávkovačov vody 

2.5. Nebezpečenstvo škody na dávkovači vody prechádza na nájomcu momentom 
jeho odovzdania a prevzatia nájomcom. V prípade poškodenia je nájomca 
povinný poškodenie ohlásiť prenajímateľovi, umožniť prenajímateľovi vykonať 
servis dávkovača vody.  V prípade, že pôjde o iný prípad ako prípad 
bezplatného servisu, je nájomca oprávnený požadovať od prenajímateľa, aby 
mu skôr ako servis vykoná oznámil predpokladanú cenu servisu. Po oznámení 

ceny  je nájomca oprávnený do troch pracovných dní oznámiť prenajímateľovi, 
že poškodený dávkovač vody odkupuje za cenu dávkovača vody uvedenú 
v Prílohe č.1 zmluvy. V prípade, že toto právo nevyužije, tak mu vzniká 
povinnosť zaplatiť prenajímateľovi cenu  servisu. Pre prípad, že poškodenie 
dávkovača vody bude tak závažné, že ho nebude možné opraviť, alebo dôjde 
k strate alebo k odcudzeniu dávkovača vody, sa zmluvné strany dohodli, že 
nájomca je povinný uhradiť prenajímateľovi cenu dávkovača vody 
špecifikovanú v Prílohe č.1 zmluvy. 
 

3. Skončenie zmluvy 

3.1. Zmluva končí: 
3.1.1 uplynutím dňa, ktorý si zmluvné strany písomnou dohodou určia 

ako posledný deň trvania zmluvy,  
3.1.2 uplynutím doby, na ktorú bola zmluva uzatvorená alebo 

predĺžená, pokiaľ niektorá zo zmluvných strán o ukončenie 
požiadala v dohodnutom termíne a dohodnutým spôsobom, 

3.1.3 doručením platného a dôvodného odstúpenia od zmluvy jej 
adresátovi. 

 

3.2 Zmluvné strany sa dohodli, že od zmluvy môže ktorákoľvek zmluvná 
strana odstúpiť v prípadoch špecifikovaných zmluvou a týmito ZOP.  

3.3 Zmluvné strany sa dohodli, že prenajímateľ je zároveň oprávnený od tejto 
zmluvy odstúpiť v prípade, ak bude nájomca v omeškaní s riadnou 
úhradou viac ako troch faktúr vystavených prenajímateľom nájomcovi 
podľa týchto ZOP a zmluvy. 

3.4 Nájomca je povinný v prípade ukončenia zmluvného vzťahu 
z akéhokoľvek dôvodu odovzdať prenajímateľovi v priestoroch nájomcu:  

3.4.1všetky dávkovače vody v stave v akom mu boli odovzdané 

s prihliadnutím na bežnú mieru opotrebenia. Za bežnú mieru 

opotrebenia sa považuje taký stav veci, ktorý nebráni plne 

funkčnému využívaniu veci bez zjavných vád, poškodení . Za bežnú 

mieru opotrebenia sa nepovažuje taký stav veci, ktorý má zjavné 

poškodenia, deformácie a pod., ktoré vznikli z iného dôvodu ako 

prevádzkou zariadenia. 

3.4.2 všetky doplnkové materiály a tovary, a to najneskôr  v posledný 
pracovný deň trvania zmluvy v čase medzi 8:00 hod až 16:00 hod, 
pričom ak to nebude možné vzhľadom na krátkosť času, tak do 3 
pracovných dní odo dňa, v ktorom dôjde k zániku zmluvy v čase od 
8:00 hod do 16:00 hod. 

3.5 Zmluvné strany sa dohodli, že ak nájomca znemožní prenajímateľovi prístup 
k dávkovaču vody, tak od momentu, v ktorom bude nájomcovi doručená 
výzva na vrátenie dávkovača vody, zaniká nájomcovi právo na užívanie 
dávkovača vody. Na vrátenie predmetného dávkovača vody sa primerane 
použijú ustanovenia bodu 3.4 ZOP. Porušenie prvej vety tohto ustanovenia 
ZOP zo strany kupujúceho je považované za podstatné porušenie zmluvných 
povinností kupujúceho a kupujúcemu vzniká povinnosť zaplatiť 
predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 996 € jednorazovo pre každý prípad 
samostatne. 
 

4. Fakturácia a splatnosť nárokov 

4.1. Kúpna cena je splatná v lehote stanovenej zmluvou. 
4.2. V prípade omeškania nájomcu s úhradou dlžnej sumy, môže prenajímateľ 

účtovať nájomcovi za každý deň svojho omeškania dohodnutý úrok 
z omeškania vo výške 0,05% denne z  sumy. 

 

5. Mlčanlivosť 

5.1.Informácie získané pri plnení tejto zmluvy budú považované za dôverné a 

nebudú zverejňované informovanou stranou akýmkoľvek spôsobom, ani 

vcelku, ani čiastočne, bez predchádzajúceho písomného súhlasu strany, ktorá 

informácie poskytla a nebudú použité informovanou stranou priamo, alebo 

nepriamo na akékoľvek iné účely, než tie, ktoré sú uvedené v tejto zmluve, s 

výnimkou povinnosti zverejnenia na základe všeobecne záväzných právnych 

predpisov alebo rozhodnutí príslušných orgánov Slovenskej republiky.   

5.2. Od týchto záväzkov môže byť strana oslobodená iba na základe 
prechádzajúceho písomného súhlasu strany, ktorá informácie poskytla.  

5.3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že ich zamestnanci, subdodávatelia alebo 
spolupracujúce tretie osoby budú zachovávať mlčanlivosť v zmysle tohto 
článku. 

 

http://www.aquapro.sk/
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6. Vyššia moc 

6.1  Obidve Zmluvné strany sú oprávnené pozastaviť plnenie svojich povinností zo 

zmluvy a týchto ZOP po dobu, po ktorú trvajú okolnosti vylučujúce 

zodpovednosť (ďalej len “Vyššia moc”) alebo v prípade, kedy objednaná voda 

nie je v lehote žiadanej Kupujúcim na trhu dostupná. 

6.2. Za Vyššiu moc sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle na vôli povinnej 
zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nie je možné rozumne 
predpokladať, že by povinná zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky 
odvrátila alebo prekonala a ďalej, že by v dobe uzavretia kúpnej zmluvy túto 
prekážku predvídala. Za prípady Vyššej moci sa považujú najmä odstávka, 
epidémia, požiar, povodeň, prírodná katastrofa, mobilizácia, vojna, 
povstanie, zabavenie tovaru, embargo, zákaz transferu devíz, teroristický 
útok, a pod. 

6.3. Zmluvná strana, dovolávajúca sa postihnutia Vyššou mocou, musí túto 
skutočnosť neodkladne písomne oznámiť druhej zmluvnej strane a vykonať 
všetky možné opatrenia k zmierneniu následkov neplnenia zmluvných 
povinností. 

6.4. V prípade trvania vyššej moci po dobu dlhšiu ako 1 kalendárny mesiac je 
ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť. 
 

7. Ostatné a záverečné ustanovenia 

7.1 Predmetom tejto zmluvy a týchto ZOP nie je úprava podmienok dodávky 
a prípadného prenájmu doplnkových materiálov, tovarov a služieb, ktoré 
budú kupujúcemu dodané, resp. prenajaté  na základe jeho požiadaviek za 
ceny uvedené v Prílohe č.1 zmluvy a/alebo za ceny osobitne dohodnuté. Ceny 
za dodávku a poskytnutie doplnkových tovarov a služieb sú/budú 
zverejňované v Prílohe č.1 zmluvy a/alebo dohodnuté osobitým dodatkom 
k zmluve. 

7.2 Nájomca je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť prenajímateľovi každú 
nehodu, škodu či inú udalosť, ktorá vznikne na dávkovači vody alebo na 
vratných obaloch.  

7.3 Zmluvné strany sú povinné písomne si oznamovať každú zmenu 
identifikačných údajov bez zbytočného odkladu. 

7.4 V prípade, ak po uzavretí zmluvy dôjde k zániku platnosti, čiastočnej alebo 
úplnej nevykonateľnosti, alebo neúčinnosti niektorých  ustanovení zmluvy 
alebo ZOP, alebo iných príloh a/alebo dodatkov zmluvy, neznamená to zánik 
ostatných ustanovení zmluvy alebo ZOP alebo iných príloh zmluvy. Zmluvné 
strany sa dohodli, že sú povinné si poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť za 
účelom dosiahnutia zosúladenia takýchto ustanovení.  

7.5 Zmluvné strany sa dohodli, že právny úkon niektorej zmluvnej strany 
smerujúci ku vzniku, zmene, zániku práv a povinností alebo zmene alebo 
zániku právneho vzťahu založeného touto zmluvou, alebo akékoľvek 
oznámenie alebo výzva, požiadavka alebo súhlas niektorej zo zmluvných strán, 
ktorý sa bude vyžadovať, alebo ktorý bude povolený alebo nevyhnutný na 
základe tejto Zmluvy, musí byť písomný (ďalej len „písomnosť“) a musí byť 
doručený poštou ako doporučená zásielka alebo osobne na adresu udanú 
zmluvnou stranou v záhlaví zmluvy. Na tento písomný styk (odosielanie 
a doručovanie) sa použijú adresy sídiel oboch zmluvných strán. V prípade 
zmeny sídla a/alebo miesta podnikania niektorej zo zmluvných strán, táto je 
povinná zmenu bez zbytočného odkladu oznámiť druhej zmluvnej strane, inak 
zodpovedá za vzniknutú škodu v plnom rozsahu. 

7.6 Povinnosť zmluvnej strany doručiť písomnosť sa považuje za splnenú a 
písomnosť sa považuje za doručenú, len čo ju druhá zmluvná strana prevezme 
a jej prijatie potvrdí svojím vlastnoručným podpisom, alebo podpisom inej 
osoby oprávnenej na prijímanie písomností. 

7.7 Účinky doručenia písomnosti nastanú aj vtedy ak 
a) zmluvná strana zmenila adresu, na ktorú sa má podľa tejto 

zmluvy odosielať písomnosť, bez toho, aby túto zmenu druhej 
zmluvnej strane oznámila, a následne pošta túto písomnosť 
vrátila zmluvnej strane ako nedoručiteľnú, a to dňom 
vrátenia takejto písomnosti zmluvnej strane, alebo 

b) doručenie písomnosti bolo zmarené konaním alebo 
opomenutím tej zmluvnej strany, ktorej bola písomnosť 
adresovaná, a to dňom, kedy k takému konaniu došlo, alebo 

c) odosielateľovi bola zásielka vrátená ako nedoručená, a to 
dňom vrátenie nedoručenej zásielky. 

d) v prípade komunikácie emailom a/alebo faxom za moment 
doručenia sa považuje moment vytlačenia potvrdenia o 
odoslaní faxovej správy z faxu odosielateľa alebo správy 
o odoslaní alebo doručení e-mailu, ktorá potvrdí doručenie 
potvrdenia na faxové číslo alebo e-mailovú adresu strany, 
ktorej sa doručuje
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